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Klasa A: urzadzenie zostato przetestowane i zostata
stwierdzona jego zgodno$¢ z ograniczeniami urzadzen
cyfrowych klasy A zgodnie z czgscig 15 norm FCC.
Wartosci graniczne okreslono w celu zapewnienia
nalezytego zabezpieczenia przed powstawaniem
szkodliwych zaktécen w otoczeniu pracujgcego
urzadzenia. Niniejsze urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze stanowi¢ zrédto promieniowania
energii o czestotliwo$ci radiowej; jezeli nie zostanie
wigc zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie
z instrukcjg, moze stac sie zrédtem szkodliwych
zaktécen w komunikacji radiowej. Praca tego



Warunki FCC

Zgodnosé
z przepisami ACMA

Dyrektywy Unii
Europejskiej

urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze by¢
powodem zakitdcen, a w takim przypadku uzytkownik
jest zobowigzany do zneutralizowania zaktécen na
wiasny koszt.

To urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepisow
FCC. Korzystanie z tego urzadzenia jest dozwolone
pod dwoma warunkami:

(1) Urzadzenie to nie moze zakiéca¢ dziatania innych
urzadzen.

(2) Urzadzenie to musi odbiera¢ zaktécenia, w tym
réwniez takie, ktére majg niekorzystny wptyw na jego
dziatanie.

Uwaga! Opisywane urzgdzenie jest produktem klasy A.
W przypadku uzycia wewnatrz budynkéw urzgdzenie
moze powodowac zaktdcenia radiowe. W takiej sytuacji
uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie $rodki
zaradcze.

Ten produkt i — jesli dotyczy — dostarczone akcesoria,
sg oznaczone znakiem ,CE”, a zatem zgodne

z obowigzujacymi zharmonizowanymi normami
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC
2014/30/EU, dyrektywie RoHS 2011/65/EU.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): na obszarze Unii
Europejskiej produktéw oznaczonych tym znakiem nie
wolno utylizowaé¢ wraz z odpadami miejskimi. W celu
zapewnienia wiasciwej utylizacji nalezy zwrocic ten
produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie
ekwiwalentnego, nowego urzadzenia albo dostarczy¢
go do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info.



Informacje
kontaktowe

Dokumentacja
produktu

2013/56/EU i (dyrektywa dotyczae
akumulatoréw): ten produkt zawiera baterig, ktorej nie
mozna utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej razem
z innymi odpadami komunalnymi. Szczegdtowe
informacji dotyczace baterii znajdujg si¢ w dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry
moze zawiera¢ litery wskazujg obecno$¢ kadmu (Cd),
ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). W celu prawidiowego
recyklingu nalezy zwrdci¢ produkt do dostawcy lub
odda¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info.

EMEA: https://firesecurityproducts.com
Australia / Nowa Zelandia:

https://firesecurityproducts.com.au/

Aby pobra¢ elektroniczng wersje dokumentacji
produktu, nalezy zeskanowac kod QR. Podreczniki sg
dostepne w wielu jezykach.
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Wprowadzenie

Przedstawienie produktu

Jest to instrukcja instalacji nastepujgcych modeli kamer IP
TruVision Series 5:

. TVB-5501 (kamera IP w obudowie tubowej,
3 megapiksele)

. TVB-5502 (kamera IP w obudowie tubowej,
8 megapikseli)

. TVB-5503 (kamera IP w obudowie tubowej,
4 megapikseli)

. TVT-5501 (kamera koputowa IP typu turret,
3 megapiksele)

. TVT-5502 (kamera koputowa IP typu turret,
8 megapikseli)

. TVT-5503 (kamera koputowa IP typu turret,
4 megapikseli)

. TVD-5501 (kamera koputowa IP, 3 megapiksele)

. TVD-5502 (kamera koputowa IP, 8 megapikseli)
. TVD-5503 (kamera koputowa IP, 4 megapikseli)
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Instalacja

Niniejsza sekcja zawiera informacje dotyczace instalacji
kamer.

Warunki instalacji

Podczas instalowania produktu nalezy rozwazy¢ nastgpujgce
czynniki:

Instrukcja instalacji

Parametry elektryczne: nalezy zachowac ostroznos¢
podczas instalowania okablowania elektrycznego. Ta
czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel. W celu zasilania kamery nalezy zawsze
uzywac¢ odpowiedniego przetacznika PoE badz zasilacza
12 VDC klasy 2 uznawanych przez UL lub majacych
certyfikat CE. Nie wolno przecigza¢ przewodu
zasilajacego ani zasilacza.

Wentylacja: nalezy upewni¢ sie, ze miejsce planowanej
instalacji kamery jest dobrze wentylowane.

Temperatura: nie wolno uzywaé kamery w warunkach
innych, niz podane (dotyczy to danych znamionowych
temperatury, wilgotno$¢ i zasilania). Kamera bez grzatki
dziata w przedziale temperaturowym od -30 do +60°C
(od -22 do 140°F). Wilgotnos¢ powinna by¢ mniejsza niz
90%. Kamery zewnetrzne z wbudowanymi grzatkami
dziatajg w przedziale temperaturowym od -40 do +60°C
(od -40 do 140°F).

Wilgo¢: nie wolno naraza¢ kamery na dziatanie wilgoci
lub deszczu ani uzywac jej w wilgotnym obszarze.

W wypadku zamoczenia kamery nalezy natychmiast
odtgczy¢ zasilanie i wezwac przeszkolonego pracownika
serwisu. Wilgoé moze skutkowa¢ uszkodzeniem kamery
oraz stwarza¢ zagrozenie porazeniem elektrycznym.



. Serwis: nie nalezy podejmowac préb samodzielnego
wykonywania czynno$ci serwisowych przy kamerze.
Wszelkie préby rozmontowania tego produktu lub zdjecia
z niego oston spowodujg utrate gwarancji. Moga takze
spowodowac powazne obrazenia. Wszystkie czynnosci
serwisowe muszg zosta¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

. Czyszczenie: modutu czujnika nie nalezy dotykac
palcami. Jesli konieczne jest wyczyszczenie kamery,
uzyj czystej szmatki nasgczonej niewielka iloscig etanolu
i delikatnie przetrze¢. Jesli kamera nie bedzie uzywana
przez diuzszy czas, nalezy natozy¢ pokrywe obiektywu,
aby chroni¢ czujniki przed brudem.

Zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢, czy opakowanie i jego zawarto$¢ nie majg
widocznych uszkodzen. Jezeli jakikolwiek podzespot zostat
uszkodzony lub brakuje go w opakowaniu, nie wolno uzywac¢
urzadzenia. Nalezy natychmiast skontaktowac sie z dostawca.
W przypadku zwrotu urzadzenia nalezy je wysta¢

w oryginalnym opakowaniu.

Kamera IP typu Bullet
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Przestroga: nalezy uzywac zasilaczy o bezposrednim
podtaczeniu podanych na liscie UL i majgcych certyfikat
CE/oznaczonych jako klasa 2 lub LPS (ang. Limited Power
Source — zrodio zasilania z wkasnym ograniczeniem)

0 wymaganej mocy znamionowej podanej na urzadzeniu.

Przestroga: ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na
baterig niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢
zgodnie z instrukcjami.

Wymagania dotyczace kabli

Aby zapewni¢ poprawne funkcjonowanie tego urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ wymogoéw dotyczacych okablowania

i zasilania kamer. Zaleca sie uzycie okablowania

kategorii 5 lub lepszego. Cate okablowanie sieci nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.
W sekcji Tabela 1 zamieszczono wymagania dotyczace
okablowania podtgczonego do kamery.

Tabela 1: Wymagania dotyczace przewodoéw zasilania

Kamera IP w Przewody zasilania 12 VDC lub PoE
obudowie tubowej: (802.3af)

Kamera z Przewody zasilania 12 VDC lub PoE
podswietleniem (802.3af)

LED:

Kamera koputowa Przewody zasilania 12 VDC lub PoE
IP: (802.3af)

Instrukcja instalacji 9



Opis kamery

Rysunek 1: Kamera IP typu Bullet

1. Regulowany wspornik 7. Zasilanie prgdem

2. Tyt obudowy stalym 12V

3. Przéd obudowy 8. Przycisk resetu

4. Obiektyw 9. gniazdo karty SD

5. Oslona 10. Sruba uziemiajgca
przeciwstoneczna 11. Port szeregowy (do

6. Port Ethernet RJ45 uzytku serwisowego)

PoE

Uwaga: aby przywrdci¢ ustawienia domysine kamery, nalezy
nacisng¢ i przytrzymac przycisk RESET i zasilania na
kamerze. Po ponownym uruchomieniu kamery nalezy nadal
przytrzymac nacisniety przycisk resetowania przez okoto

20 sekund.
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Rysunek 2: Kamera koputowa IP typu turret

1. Zespdt obiektywu 4. Podstawa
2. Pierscien przycinania 5. Zasilanie pradem
3. Obudowa stalym 12V
6. Port Ethernet RJ45
PoE

Rysunek 3: Kamera koputowa IP

1. Zasilanie pragdem 5. Podstawa

sta’r.ym. 12Y ) ) 6. Wktadka koputowa
2. Wejscie/wyjscie audio 7. Obiektyw

3. Wejscia/wyjscia alarmu

Instrukcja instalacji 11



4. Port Ethernet RJ45 PoE 8. Obudowa

Konfigurowanie kamery

Uwaga: jezeli zrodto swiatta w miejscu zainstalowania kamery
wykazuje znaczgce, nagte zmiany natezenia os$wietlenia,
kamera moze nie dziata¢ w prawidtowy sposob.

Aby szybko uruchomi¢ kamere:
1. Przygotuj powierzchnie montazows.

2. Przymocuj kamere do powierzchni montazowej, uzywajac
odpowiednich elementéw mocujgcych. Patrz ,Montaz
kamery w obudowie tubowej” na stronie 13.

3. Skonfiguruj parametry sieciowe oraz przesytania
strumieniowego kamery, aby mozna jg byto obstugiwac
za posrednictwem sieci. Aby uzyska¢ dalsze informacje,
zapoznaj si¢ z ,Instrukcja konfiguracji kamery IP
TruVision Series 5”.

4. Zaprogramuj kamere odpowiednio do lokalizacji. Aby
uzyskac dalsze informacje, zapoznaj sie z ,Instrukcjg
konfiguracji kamery IP TruVision Series 5.

Oswietlenie IR

Wbudowane oswietlenie w podczerwieni (IR) kamery
umozliwia uzyskanie wysokiej jakosci obrazu wideo przy
stabym os$wietleniu, nawet gdy nie jest dostgpne zadne inne
zrodto oswietlenia.

Oswietlenie IR mozna konfigurowa¢ za pomocg przegladarki
internetowej lub oprogramowania klienckiego, takiego jak
TruVision Navigator. Jesli funkcja jest wigczona, o$wietlenie
IR bedzie wigczane po przejsciu kamery w tryb nocny (czarno-
biaty). Jesli wytgczona, o$wietlenie IR jest zawsze wytaczone.

12 Instrukcja instalacji



Zakres widzialnej podczerwieni zalezy od wielu czynnikéw, jak
np. pogoda, wspdtczynnik odbicia podczerwieni od
ogladanych obiektéw, ustawienia obiektywu i ustawien
kamery. Informacje na temat standardowego zakresu
podczerwieni mozna znalez¢ w karcie katalogowej kamery.

Uwaga: nie wolno instalowa¢ kamery IR tak, aby byta
skierowana na drzewo lub $ciane. Odbicia spowodujg
przeswietlanie obrazu oraz utrate widocznosci szczegétow
w polu widzenia.

Dostep do karty SD

Wtéz karte Micro SD o pojemnosci do 128 GB, ktéra ma by¢
uzywana do kamery jako dodatkowe urzgdzenie rejestrujgce,
lub jako kopia zapasowa na wypadek awarii komunikacji z
sieciowym rejestratorem wideo (patrz Rysunek 1 na

stronie 10). Karta nie zostata dostarczona z kamera.

Zarejestrowane nagrania wideo i pliki dziennika mozna
otworzy¢ z przegladarki internetowej lub oprogramowania
TruVision Navigator.

Montaz kamery w obudowie tubowej
Zamontuj kamere na suficie lub $cianie.
Aby zamontowa¢ kamerg w obudowie tubowej:

1. Uzywajgc dotgczonego wzornika, wyznacz miejsce
montazu. Wywier¢ na suficie lub w $cianie otwory na
wkrety. Jesli musisz poprowadzi¢ przewody z podstawy
kamery, wywier¢ w suficie lub w $cianie otwor na
przewody.

2. Przykre¢ podstawe montazowg do sufitu lub $ciany za
pomoca dostarczonych trzech wkretéw oraz kotkow
rozporowych do ptyt gipsowych.

Instrukcja instalacji 13



3. Odkre¢ nakretke przy podstawie wspornika
montazowego tak, aby dostosowac¢ kat widzenia kamery.

Kierunek panoramowania: regulacja w zakresie od
0 do 360°

Kierunek pochylenia: regulacja w zakresie od 0 do 90°
Kierunek obrotu: regulacja w zakresie od 0 do 360°

4.  Ustaw obiektyw na odpowiedni kat nadzoru. Dokrg¢
regulowane nakretki, aby dokorczy¢ montaz.

0°~360°C,

\ "\ 0°~360°
0°~90°
Montaz kamery koputowej typu turret

Aby zamontowa¢ kamere koputowg typu turret na
powierzchni:

1. Przymocuj szablon do wiercenia (dostarczony) do $ciany
powierzchni w miejscu montazu kamery. Otwory
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montazowe wiercenia w powierzchni za pomocg otworéw
etykieta numeru ,1” na szablon do wiercenia.

Jesli chcesz poprowadzi¢ kable przez powierzchnie
montazu, wytnij w niej otwér w miejscu wskazywanym na
szablonie wiercenia literg ,A”. Pomin te czynno$é, jesli
kable chcesz poprowadzi¢ po powierzchni.

—
o1 x
— \
\
{ )

)
\ S ot /
Drill Template /

abiesrovias through
Bs

Do montazu kamery koputowej typu turret lub innego
dodatku na mocowaniu $ciennym nalezy uzy¢ pierscienia
montazowego. Przymocuj pierscien montazowy do
akcesorium za pomocg wkretéw PM4X8 z numerem
referencyjnym ,2”.

2. Aby odigczyc¢ pierscien maskujgcy od kamery, obré¢ go
w lewo.

3. Przeprowadz kable bezposrednio przez spéd kamery.

Instrukcja instalacji 15



4.  Przymocuj kamere do powierzchni montazowej za
pomocg dostarczonego sprzetu.

Podtacz odpowiedni kabel zasilajacy i kable sieciowe.
Wyreguluj obiektyw.

a) Poluzuj $rube blokujgca za pomocg $rubokreta
krzyzakowego.

b) Obro¢ zespot obiektyw, aby ustawic kat
panoramowania. Obré¢ zespot obiektywu, aby
ustawi¢ kat pochylenia.

c) Dokre¢ $rube blokujacg, aby przymocowac obiektyw
pod odpowiednim katem.

Sruba
blokujgca

7. Przymocuj pierscien maskujgcy do kamery, obracajac go
W prawo.
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Montaz kamery koputowej

Aby zamontowa¢ kamere koputowa na suficie lub

$cianie:

1. Przymocuj szablon do wiercenia (dostarczony) do $ciany
powierzchni w miejscu montazu kamery. Wywier¢ otwory
montazowe w powierzchni za pomocg otworéw z
oznaczeniem ,1” w szablonie wiercenia.

Jesli chcesz poprowadzi¢ kable przez powierzchnie
montazu, wytnij w niej otwér w miejscu wskazywanym na
szablonie wiercenia literg ,A”. Pomin te czynno$¢, jesli
kable chcesz poprowadzi¢ po powierzchni.
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2. Uzywajgc dostarczonego klucza torx, zdejmij obudowe
koputy.

Sruba
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3. Przymocuj kopute do powierzchni montazowej za
pomocg dostarczonego sprzetu.

4.  Poluzuj $ruby pochylenia (zgodnie z ilustracjami ponizej)
i ustaw pozycje pochylenia zespotu obiektywu w zakresie
75 stopni. Dokre¢ ponownie sruby pochylenia.

Obro¢ wktadke koputowa, aby ustawi¢ pozycje
panoramowania w zakresie 355 stopni. Aby otrzymac
potrzebny kat obserwacji (od 0 do 355°) obré¢
wewnetrzny zespot obiektywu.
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0°~355°
£

0°~75° L r .
0°~355
5. (Opcjonalnie) Przy korzystaniu z karty micro SD (nie

stanowi czesci zestawu):

Aby usung¢ karte SD, przesun jg do przodu. Karta micro
SD wysunie sie do przodu.

Gniazdo karty SD

6. Zainstaluj ponownie obudowe kamery koputowej i dokre¢
Sruby torx.
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SISy

Korzystanie z kamery za pomoca
rejestratora TruVision lub innego systemu
Informacje na temat podtgczania i obstugi kamery za pomoca

tych systeméw mozna znalez¢ w instrukcjach uzytkownika
systemu NVR/DVR.

Korzystanie z kamery za pomoca aplikacji
TruVision Navigator

Aby obstuga kamery za pomocg aplikacji TruVision Navigator
byta mozliwa, nalezy jg podtgczy¢ do systemu Interlogix NVR.
Informacje na temat sterowania kamerg za pomocg aplikacji
TruVision Navigator mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tej
aplikacji.
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Dane techniczne

Kamery IP typu Bullet TruVision

Parametry elektryczne

Napiecie wejsciowe 12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)

Pobor mocy 3 megapiksele: maks. 7 W
4 megapiksele: maks. 7,5 W
8 megapikseli: maks. 7,5 W

Inne

Zigcza Gniazdo zasilania prgdem statym
12V, port sieciowy (PoE)

Temperatura pracy od -30 do +60°C

Wymiary 70 x 155,03 mm

Masa 4109

Klasa $rodowiskowa P67

Kamery koputowe IP TruVision w
obudowie typu turret

Parametry elektryczne

Napiecie wejsciowe 12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)
Pobor mocy 3 megapiksele: maks. 7 W

4 megapiksele: maks. 7 W

8 megapikseli: maks. 7 W
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Inne

Ztagcza Gniazdo zasilania prgdem statym
12V, port sieciowy (PoE)

Temperatura pracy od -30 do +60°C

Wymiary 127,3 x 95,9 mm

Masa 620 g

Klasa srodowiskowa 1P67

Kamery koputowe IP TruVision

Parametry elektryczne

Napiecie wejsciowe 12 VDC, PoE (IEEE 802.3af)

Pobdr mocy 3 megapiksele: maks. 7 W
4 megapiksele: maks. 7,5 W
8 megapikseli: maks. 9 W

Inne

Ztagcza Port sieciowy (PoE), wejscie/wyjscie
audio, wejscie/wyjscie alarmu, port
zasilania 12 VDC

Temperatura pracy od -30 do +60°C

Wymiary 111 x 82,4 mm

Masa 500 g

Klasa $rodowiskowa IP67, IK10
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Opis stykéw

Standardowy kabel UTP/STP sktada sig z o$miu kolorowych
zyt. Ponizej przedstawiono uktad stykéw i potaczenia zyt kabla
zwyktego i skrosowanego:

Rysunek 4: Kabel zwykly

Biaty/ pomararczowy Biaty/pomarariczowy
Pomaranczowy Pomaranczowy
Bialy-zielony Bialy-zielony
Niebieski Niebieski
Biaty/niebieski Biaty/niebieski
Zielony Zielony
Bialy/brazowy Biaty/brazowy
Brazowy Brazowy

Rysunek 5: Kabel skrosowany

Biaty/ pomararczowy Biaty/pomarariczowy
Pomararczowy Pomaranczowy
Bialy-zielony Bialy-zielony
Niebieski Niebieski

Biaty/niebieski Biaty/nif
Zielony / Zielony
Bialy/brazowy Biaty/brazowy
Brazowy Brazowy

Przed podigczeniem przewodami do sieci nalezy upewni¢ sie,
Ze majg to samo przypisanie stykéw i kolory jak podane
powyzej.
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